





ROMANA

1. Tineti apasate butoanele VOLUM CRESCUT si VOLUM SCAZUT pand cand
LED-ul butonului de pornire lumineaza intermitent de doud ori.

2. Introduceti primul cod de 4 cifre pentru bara dvs. de sunet / dispozitivul
audio. LED-ul ar trebui sa clipeasca de doua ori la ultima cifra.

3. Incercati acum s cresteti si sa reduceti volumul si s3 anulati sunetul
pentru a vedea dacd bara de sunetul sau dispozitivul audio raspunde.

4.  Daci functioneazi, telecomanda este configuratd. In caz contrar, incercati
din nou incepand cu pasul 1, utilizand urmatorul cod din lista.

MACROCOMANDA PENTRU PORNIRE/OPRIRE I
Daca ati configurat bara de sunet sau dispozitivul audio folosind SimpleSet sau
Setare cod, puteti acum sa porniti si sa opriti televizorul si dispozitivul audio,
utilizand un singur buton. Pur si simplu tineti apasat butonul de pornire timp de
3 secunde, iar telecomanda va trimite semnalul functiei de pornire/oprire atat

la televizor, cét si la dispozitivul audio / bara de sunet. Daca apasati si eliberati
butonul, aceasta va controla doar televizorul.

BUTOANE DE COMENZI RAPIDE PENTRU APLICATII I

Telecomanda One For All este prevazuta cu trei butoane de comenzi rapide
pentru aplicatii, care pot fi utilizate pentru a deschide aplicatii pe televizor. Daca
telecomanda initiala dispune de butoane pentru YouTube, Netflix sau Google
Play, aceste butoane vor indeplini functiile respective.

Cu toate acestea, daca incercati butoanele si nu functioneaza, dar pe televizor se
poate urmari in continuare un serviciu de streaming, puteti utiliza acest buton
ca 0 comanda rapida programand o macrocomanda (o serie de apésari de
buton) pe acesta. De asemenea, puteti programa butoanele pentru a accesa alte
aplicatii de pe televizor.

Pentru a programa macrocomanda, trebuie sa cunoasteti secventa butoanelor utiliza-
te pentru a accesa serviciul. De exemplu, unele televizoare acceseaza canalul Netflix
apasand butonul Home, apoi Menu dreapta de doua ori si in final butonul Enter.
Dupa ce ati stabilit secventa pentru aplicatia dorita pe televizor, urmati acesti pasi:

1. Statiin fata dispozitivului pornit (nu este in modul stand-by)

2. Tineti apasat butonul de comanda rapida pentru aplicatie pana cand LED-ul
lumineaza intermitent de doua ori.

3. Acum, efectuati secventa de butoane urmata in mod normal. Telecomanda
va controla televizorul si macrocomanda este inregistrata in timp real -
asadar, daca in mod normal dureaza cateva secunde pentru ca dispozitivul
sa reactioneze, nu va faceti griji.

4. Dupa ce ati finalizat secventa si serviciul de streaming a pornit pe dispo-
zitiv, tineti apdsat butonul comenzii rapide pentru aplicatie pana cand
LED-ul lumineaza intermitent de doud ori si apoi se stinge. Macrocomanda
este acum salvata.

Sfaturi

. Asigurati-va cd telecomanda OFA controleazd televizorul inainte de programare

. In cazul in care macrocomanda nu functioneazd corect, puteti repeta aceeasi
secventd pentru reprogramare

. Cand programati, asteptati ca televizorul s rdspundd - telecomanda isi va
aminti temporizarea

RESETAREA |
Daca doriti sa resetati telecomanda la setarile implicite, urmati acesti pasi:

1. Tineti apasate butoanele Verde si Galben pana cand LED-ul lumineaza
intermitent de doua ori

2. Apasati977

3. LED-ulva lumina intermitent de 4 ori, iar telecomanda este acum resetata.
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SLOVENSKY

1. INPUT 11. SLEEP 21. MUTE
Vyber vstupu Casovac uspania Stimenie

2. PWR 12. GUIDE lasitosti
Zapinanie Program 22. AUDIO

3. 0-9 13. NAHOR, NADOL, Zvuldjazyk
Cislice na zadanie DOLAVA, 23. SUB
kanala DOPRAVA, OK Titulky

4. EXIT Navigciavmenu 5, yeip
Opustenie 14. BACK Pomoc
ponuky go"r'ﬂ(':n spatv 25. SPAT, PREHRAT,

5. TEXT DOPREDU,
Zapnutie 15. OPTIONS PAUZA,
avypnutie Moznosti, ponuka ZASTAVENIE
teletextu 16. HOME grvelﬁcriéavne:ﬁia

6. APP1 Domov, Smart )
Skratka na Hub 26. FORMAT
Z:ﬁl;gi 1. CERVEN A! ) Format obrazovky

ZELENA, ZLTA, 27. DIGI/ANALOG

7. APP2 MODRA Digitalne/
Skratka na Net- Fastext, ABCD analégové
flix/aplikaciu 18. VOL +/- 28. SYNC

8. APP3 Zvysovanie Synchronizécia,
Skratka na a znizovanie synchronizécia
Google Play/ hlasitosti Bravia
aplikaciu 19. LAST

9. INFO Posledny kanal
Info, i 20. CH+/-

10. LIST Pohyb o kanal
Zoznam titulov nahor a nadol

| KROK 1: NASTAVENIE TELEViZORA |

VACSINA NOVSiCH TELEViZOROV SONY BY MALA ROVNO
SPOLUPRACOVAT.

Po vloZeni batérii vyskusajte funkénost niektorych tlacidiel. Ak fungujd, je
dialkovy ovladac pripraveny. Ak nie, postupuijte nasledovne:

1. Overte, Ze je televizor zapnuty (nesmie byt v pohotovostnom rezime).

2. O O O ) Podrite cervené a modré tlacidlo, pokial kontrolka
LED za tla¢idlom Power dvakrat nezablika.

3. Namierte ovladac na televizor a podrzte tlacidlo
Power, kym sa televizor nevypne.

4, Dialkovy ovladac posle rozne signaly napajania
kazdé 3 sekundy. Ked'sa televizor vypne,
pustite tlacidlo Power.

5.  Kontrolka dvakrat zablika. Teraz vyskusajte, i zvysné tlacidla dialkového
ovladaca funguju ako u pévodného ovladaca. Ak éno, dialkovy ovladac
je pripraveny na pouzitie. Ak zistite, Ze niektoré tlacidla nefunguju podla
ocakévania (alebo nefunguju vébec), pokracujte na nasledujdci krok.

- Ak zistite, Ze niektoré tlacidld stdle nefunguju podla ocakdvania (alebo nefun-
quju vébec), pokracujte na nasledujtici krok.
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KROK 2: KROK 1: AK KROK 1 NEVIEDOL
K OCAKAVANYM VYSLEDKOM
NIEKTORE TLACIDLA NEFUNGUJU PODLA OCAKAVANIA?

Ak zistite, ze niektoré tlacidla nefunguju podla ocakavania (alebo nefunguju
vbbec), pokracujte na nasledujuci krok.

1. Overte, Ze je televizor zapnuty (nesmie byt v pohotovostnom rezime).

2 O () ) Podrzte ¢ervené a modré tlacidlo, pokial kontrolka

LED za tlacidlom Power dvakrat nezablika.
3. Namierte ovlada¢ na televizor a podrzte jedno z
tlacidiel, ktoré nefunguje spravne (napriklad HOME).
4. Dialkovy ovladac posle signél kazdé 3 sekundy.

5. Akonahle sa na obrazovke zobrazi spravna funkcia (v tomto pripade
HOME), pustite tlacidlo.

6. Kontrolka LED dvakrat zablika, vas ovladac je pripraveny na pouzivanie.

| PROGRAMOVANIE |

NAPROGRAMUJTE NA VASOM DIALKOVOM OVLADACI NOVU FUNKCIU
Na dialkovom ovladaci One For All mozno naprogramovat lubovolnu funkciu
povodného (funkéného) ovladaca.

N\oB00006
% 60080
70B0066@

1. Umiestnite povodny dialkovy ovlddac na plochy povrch celom k ovlddacu One For All.

2. (O O O O Postup programovania: Podrzte ZELENE A ZLTE
tlacidlo, pokial kontrolka LED dvakrat nezablika.

OO ~
LIRHC

OEE : T < s
3. Stlacte tlacidla 9, 7 a 5. Kontrolka LED dvakrét zablika.

Stlacte tlacidlo na dialkovom ovladaci One For All, na ktoré
chcete naprogramovat novu funkciu. Priklad: tlacidlo VOL +.
Kontrolka LED rychlo zablika.

Stlacte tlacidlo na povodnom dialkovom ovladaci, ktoré chcete
na novy dialkovy ovladac naprogramovat. Priklad: tlacidlo VOL
+ zvukového zariadenia

Dve bliknutia: Vietko je v poriadku. Zopakuijte postup od kroku 4 u
vietkych dalsich tlacidiel, ktoré chcete na zariadenie naprogramovat.
DIhé bliknutie: Skuste to znovu od kroku 4.

Ked'do ovladaca naprogramujete vsetky potrebné funkcie tlaci-
diel, stlacte a podrzte tlacidlo OK po dobu 3 sekund. Kontrolka
LED dvakrat zablika.

OoD e

AKO VYMAZAT NAPROGRAMOVANU FUNKCIU I
1. Podrzte ZELENE A ZLTE tlacidlo, pokial kontrolka LED dvakrét nezablika.

2. Stlactetlacidla 9,7 a6.

3.  Dvojitym stlacenim obnovte pévodné nastavenie tlacidla.

4. Kontrolka LED dvakrat zablika a obnovi sa povodna funkcia tlacidla.
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OVLADANIE HLASITOSTI REPRODUKTORA SOUND
BAR ALEBO AUDIO RECEIVER

OVLADANIE HLASITOSTI REPRODUKTORA SOUND BAR ALEBO AUDIO
RECEIVER

Ak je vas televizor pripojeny k reproduktoru Sound Bar alebo Audio Receiver,
je mozné nastavit ovladac One For All na ovladanie hlasitosti a stimenie tohto
zariadenia. Je to mozné dvomi sposobmi:

FUNKCIA AUDIO SIMPLESET

Ak mate reproduktor Sound Bar alebo Audio Device jednej zo znaciek
uvedenych v tabulke nizsie, mozete pouzit metddu SimpleSet a naprogramovat
ovladac, aby sa dal nan pouzit. Ak nemate jednu zo znaciek nizsie, prejdite na
dalsiu ¢ast.volgende sectie.

Cislica Znacka
Bose
Denon

Samsung / Harman/Kardon / JBL
LG/JvC

o

Marantz / Philips

Onkyo

Panasonic / Technics

Pioneer

Sony

HEEEE

Yamaha

Upozorriujeme, ze kazdd znacka md priradend Cislicu, napriklad LG (a JVC) md
cislicu 4.

Ak chcete nastavit svoj ovlddac na ovladanie zariadeni Sound Bar/ Audio Device,
najprv sa uistite, ze televizor aj Sound Bar/ Audio Device st zapnuté a ze sa
prehrava nieco, ¢o dobre pocujete (tymto procesom sa vyskusa funkcia Stimenie
hlasitosti). Potom:

1. Naraz podrte tlacidld ZVYSENIE a ZNiZENIE HLASITOSTI, kym kontrolka
LED pod tlacidlom POWER dvakrét nezablika.

2. Teraz namierte ovlada¢ na Sound Bar/ Audio Device a podrzte tlacidlo
Cislice priradenej vadej znacke (napriklad 4 pre LG). Ovladac kazdé tri
sekundy odosle na zariadenie prikaz Stimit.

3. Hned'po tom, ako sa na zariadeni Sound Bar/ Audio Device stimi zvuk,
pustite tlacidlo cislice. Kontrolka LED pod tlacidlom Power dvakrat zablika
a odteraz mozete tlacidlami na zvysenie a znizenie hlasitosti alebo stimenie
ovladat svoje zariadenie Sound Bar/Audio Device.

NASTAVENIE AUDIOKODU I
Ak vase zariadenie Sound Bar/Audio Device nie je znacky uvedenej vyssie,
mozete tiez nastavit ovladanie tymto ovladacom pomocou stvormiestneho
kodu. Kédy st uvedené v tomto manuali v sekcii Zoznam audiokddov a su zora-
dené podla znacky a popularity. Vyhladajte znacku svojho zariadenia Sound Bar/
Audio Device v tomto zozname kédov a potom pokracujte nasledovne:
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1. Naraz podrzte tlacidla ZVYSENIE a ZNIZENIE HLASITOSTI, kym kontrolka
LED pod tlacidlom Power dvakrat nezablika.

2. Zadajte prvy stvormiestny kod svojho zariadenia Sound Bar/Audio Device.
Kontrolka LED by mala pri poslednej ¢islici dvakrat zablikat.

3.  Terazvyskusajte tlacidla Zvysenie hlasitosti, Znizenie hlasitosti a Stimit
a zistite, ¢i sa nimi da ovladat zariadenie Sound Bar alebo Audio Device.

4.  Akfunguju, vas ovlddac je nastaveny.V opacnom pripade to skuste znova
od kroku 1 a vyskusajte dalsi kod zo zoznamu.

FUNKCIA POWER MACRO I
Ak ste nastavili svoje zariadenie Sound Bar alebo Audio Device pomocou funkcie
SimpleSet alebo nastavenim audiokédu, teraz mézete zapnit svoj televizor a
zariadenie Audio Device pomocou jedného tlacidla. Jednoducho podrzte tlacid-
lo Power na 3 sekundy a ovlada¢ odosle signal napajania zaroven na televizor a
na zariadenie Sound Bar alebo Audio Device. Ak stlacite a pustite tla¢idlo, bude
fungovat iba na televizor.

SKRATKY ODKAZOV NA APLIKACIE I

Ovladac One For All ma tri tlacidla odkazov na aplikacie, ktoré mézete pouzit na
otvorenie aplikacii na vasom televizore. Ak ma vas povodny ovlada¢ tlacidla pre
YouTube, Netflix alebo Google Play, tieto tlacidld budi fungovat rovnako.

Ak vsak tieto tlacidla vyskusate a nefunguju, ale na vasom televizore je mozné
sledovat streamovacie sluzby, mozete tieto tlacidla pouzit ako skratky na pro-
gramovanie makier (sekvencie stlaceni tlacidiel). Tieto tla¢idla mozete tiez
naprogramovat na pristup k inym aplikaciam na vasom televizore

Ak chcete naprogramovat makro, najprv musite poznat poradie tlacidiel, ktoré
pouzivate na pristup k sluzbe. Niektoré televizory napriklad prechadzaju na
Netflix stlacenim tlacidla Home, dvojitym stlacenim pravého tlacidla ponuky

a nakoniec tlacidlom Enter.

Ked zistite poradie pre aplikaciu, ktord chcete na svojom televizore, postupujte
nasledovne:

1. Sadnite si pred svoje zariadenie, ktoré je zapnuté (nie v pohotovostnom rezime).

2. Podrzte tlacidlo skratky aplikacie, kym kontrolka LED dvakrat zablika..

3. Teraz vytukajte poradie tlacidiel presne tak ako zvycajne. Ovladac bude
ovladat vas televizor a makro sa nahra v skuto¢nom ¢ase, takze nemajte
obavy, ak zvycajne trvé niekolko sekund, kym zariadenie zareaguje.

4. Ked dokoncite vytukévanie poradia tlacidiel a na vasom televizore sa spusti
streamovacia sluzba, podrzte tlacidlo skratky odkazu na aplikéciu, kym
kontrolka LED dvakrat zablikéd a vypne sa. Makro sa ulozilo.

. Pred programovanim sa uistite, Ze ovlddac OFA funguje na ovlddanie televizora.

. Ak zistite, Ze makro nefunguje tak, ako ste ocakdvali, mézete zopakovat
rovnaké poradie tlacidiel a znova ho naprogramovat.

. Pri programovani najprv pockajte, kym televizor zareaguje, oviddac si
zapamdtd nacasovanie.

RESET |
Ak chcete resetovat svoj ovlada¢ na pévodné nastavenia, postupuijte nasledovne:

1. Podrzte zelené a zIté tlacidlo, kym kontrolka LED dvakrat zablika.

2. Stlactetlacidla9, 7a7.
3.  Kontrolka LED styrikrat zablika a ovladac je resetovany.
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1. ULAZ
Odabir ulaza

2. UKLJUCENJE
Prekidac za
ukljucenje/
iskljucenje

3. 09
Brojke za unos
programa

4. 1ZLAZ
Izlaz iz Izbornika

5. TEXT
Teletekst ukljucen
iisklju¢en

6. APL1
YouTube /Tipka
precaca
za aplikacije

7. APL2
Netflix / Tipka
precaca za
aplikacije

8. APL3
Amazon Prime
Video / Tipka
precaca za
aplikacije

9. INFORMACUE
Informacije, i

10. POPIS
Popis naziva

HRVATSKI

11. MIROVANJE
Mjera¢ vremena
mirovanja

12. VODIC
Vodi¢

13. GORE, DOLIJE,
LIJEVO, DESNO,
OK
Kretanje kroz
izbornik

14. BACK
Povratak na
razinu
u lzborniku

15. OPCUE
Opcije, Izbornik

16. POCETNI
ZASLON
Pocetni zaslon,
pametno cvoriste

17. CRVENO,
ZELENO, ZUTO,
PLAVO
Fastext, ABCD

18. GLASNOCA +/-
Pojacanje i
smanjenje
glasnoce

19. POSLJEDNJI

Posljednji
program

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

PROG. +/-
Sljedecii
prethodni
program

ISKLJUCI ZVUK
Iskljuci zvuk

AUDIO
Audio / Jezik

POD
Podnaslovi

pPomoc
Pomoc

VRATI,
REPRODUCIRAJ,
PREMOTAJ
UNAPRLJED,
SNIMI,
PAUZIRAJ,
ZAUSTAVI
Kontrola
reprodukcije

FORMAT
Format zaslona
DIGI/ANALOG
Digitalni /
Analogni
SYNC

Sync, Bravia Sync
via Bravia

| 1. KORAK: POSTAVITE SV0J TELEVIZOR

VECINA NOVIJIH TELEVIZORA SONY TREBALA Bl IZRAVNO

FUNKCIONIRATI.

Nakon $to umetnete baterije, isprobajte nekoliko tipki i ako rade, vas je daljinski
upravlja¢ spreman za uporabu. U protivnom, slijedite ove korake:

1. Provjerite je li vas TV ukljucen (ne u stanju mirovanja).

2. O0O0O DrZite tipke Crveno i Plavo dok LED lampica iza

Tipke za ukljucenje/iskljucenje ne zatreperi

3.
4,

dvaput.

Usmjerite prema TV-u i drzite Tipku za ukljucenje/
iskljucenje dok se TV ne iskljuci

Daljinski upravljac svake ce 3 sekunde odasiljati
drukéiji oblik signala za uklju¢enje/iskljucenje. Cim se
TViskljudi, pustite Tipku za ukljucenje/iskljucenje.

5.  Svjetlo ce zatreperiti dvaput. Sada provjerite ostale tipke na daljinskom
upravljacu. Ako rade na isti nacin kao tipke na originalnom upravljacu, vas
je daljinski upravlja¢ spreman za uporabu. Ako pojedine tipke ne rade kako

bi trebale (ili uopce ne rade), prijedite na sljedeci korak.

- Ako pojedine tipke i dalje ne rade kako bi trebale (ili uopce ne rade), prijedite na

sliedeci korak.

83



HRVATSKI

2. KORAK: AKO 1. KORAK NE RADI U SKLADU §
OCEKIVANJIMA
NEKE TIPKE NE RADE U SKLADU S OCEKIVANJIMA?

Ako pojedine tipke ne rade kako bi trebale (ili uopce ne rade), prijedite na
sljedeci korak.

1. Provjerite je li vas TV ukljucen (ne u stanju mirovanja).

2 O () ) Drzite tipke CRVENO i PLAVO dok LED Zaruljica iza
Tipke za ukljucenje/iskljucenje ne zatreperi dvaput

3. Usmijerite prema TV-u i drzite jednu od tipki koja ne
radi ispravno (primjerice HOME).
4.  Daljinski upravljac svake ce 3 sekunde odasiljati signal.

5. Nakon sto se na ekranu prikaze ispravna funkcija (u ovom slucaju HOME),
pustite tipku.

6. LED Zzaruljica dvaput ce zatreperiti - vas je daljinski upravlja¢ spreman za
uporabu.

| PROGRAMIRANJE |

PROGRAMIRAJTE NOVU FUNKCIJU U SVOJ DALJINSKI UPRAVLJAC
Na svoj novi univerzalni daljinski upravlja¢ mozete prenijeti bilo koju funkciju sa
svojeg originalnog (ispravnog) daljinskog upravljaca.

0060 ~
0000(d
©OOE0 =

1. Originalni daljinski upravljac polozite na ravnu povrsinu i okrenite ga izravno
prema univerzalnom daljinskom upravljacu.

2. () O O © Programiranje: Drzite ZELENO i ZUTO dok LED
Zaruljica ne zatreperi dvaput.

3. ® Pritisnite 975. LED Zzaruljica zatreperit ¢e dvaput.

Na univerzalnom daljinskom upravljacu pritisnite tipku koju
Zelite pro  gramirati, primjerice tipku VOL +. LED Zaruljica
ubrzano Ce treperiti.

Na originalnom daljinskom upravljacu pritisnite tipku ciju
funkciju Zelite prenijeti na novi upravlja¢, primjerice tipku VOL +
vaseg audio uredaja

Dva treperenja: u redu. Ponovite od 4. koraka za sve
tipke koje Zelite programirati.
Dugo treperenje: pokusajte ponovno od 4. koraka.

Nakon sto ste programirali sve potrebne tipke, pritisnite i drzite
tipku OK 3 sekunde. LED Zaruljica zatreperit ¢e dvaput.

KAKO 1ZBRISATI PROGRAMIRANU FUNKCLJU I
Drzite ZELENO i ZUTO dok LED Zaruljica na zatreperi dvaput.

2 Pritisnite 976.

3. Dvaput pritisnite tipku za ponovno postavljanje.

4,  LED zaruljica zatreperit ¢e dvaput, a tipka ce se vratiti na svoju originalnu
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KONTROLA GLASNOCE ZVUCNIKA /
AUDIO PRUJAMNIKA

KONTROLA GLASNOCE ZVUCNIKA / AUDIO PRIJAMNIKA I
Ako je vas TV spojen sa zvucnikom ili audio prijamnikom, moguce je podesiti vas
univerzalni daljinski upravlja¢ kako bi mogao upravljati glasnocom i iskljucivan-
jem zvuka tog uredaja. Dva su nacina za to:

AUDIO SIMPLESET

Ako imate zvucnik ili audio uredaj jedne od marki navedenih u donjoj tablici,
mozete upotrijebiti metodu SimpleSet za programiranje svog daljinskog
upravljaca za upravljanje njime. Ako nemate jednu od donjih marki, nastavite
na sljede¢i odjeljak.

Brojka Marka

Bose

Denon

Samsung / Harman/Kardon / JBL
LG/ JIvC

HEPE

Marantz / Philips

g

Onkyo

Panasonic / Technics

Pioneer
Sony
Yamaha

Uzmite u obzir da svaka od marki ima brojku koja se s njom povezuje, na primjer, 4
zalG (i JVC).

Kako biste postavili svoj daljinski upravljac za upravljanje vasim zvucnikom /
audio uredajem, prvo provjerite jesu li TV i zvucnik / audio uredaj ukljuceni,
te da se na njima reproducira neki zvuk (tim cete postupkom ispitati funkciju
Isklju¢ivanja zvuka). Zatim:

1. Drzite zajedno gumbe za POJACAVANJE GLASNOCE i SMANJENJE
GLASNOCE dok LED zaruljica ispod TIPKE ZA UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE ne
zatreperi dvaput.

2. Zatim usmjerite daljinski upravlja¢ prema zvu¢niku / audio uredajima i
pritisnite tipku s brojem svoje marke (na primjer, 4 za LG). Daljinski upravl-
jac svake ce 3 sekunde slati funkciju Isklju¢ivanja zvuka vasem uredaju.

3. Cimvas zvuénik / audio uredaj isklju¢i zvuk, pustite tipku s brojem. LED
zaruljica ispod Tipke za ukljucenje/iskljucenje zatreperit ¢e dvaput, a tipke
za pojacanje zvuka, stisavanje zvuka i iskljucenje zvuka sada bi trebale
upravljati vasim zvu¢nikom / audio uredajem.

PODESAVANJE AUDIO SIFRE
Ako vas zvucnik / audio uredaj ne pripada nekoj od gore navedenih marki,
svejedno mozete podesiti daljinski upravljac za upravljanje njime unosom
etveroznamenkaste $ifre. Sifre su navedene u odjeljku Popis audio 3ifri u ovom
prirucniku, prema marki, a zatim prema popularnosti. Pronadite marku svog
zvu¢nika / audio uredaja na tom popisu sifri, a zatim ucinite kako slijedi:
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HRVATSKI

1. Drzite zajedno tipke za POJACAVANJE GLASNOCE i SMANJENJE GLAS-
NOCE dok LED Zaruljica ispod TIPKE ZA UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE ne
zatreperi dvaput.

2. Unesite prvu cetveroznamenkastu sifru svog zvu¢nika / audio uredaja.
LED Zaruljica trebala bi zatreperiti dvaput nakon posljednjeg broja.

3.  Zatim pokusajte pojacati zvuk, smanijiti ga i iskljuciti te provjerite
mozete li tako upravljati svojim zvu¢nikom ili audio uredajem.

4.  Ako funkcioniraju, vas je daljinski upravlja¢ postavljen. U protivnom,
pokusajte ponovno od 1. koraka upotrebom sljedece $ifre s popisa.

MAKRONAREDBA ZA TIPKU ZA UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE I
Ako ste podesili svoj zvucnik ili audio uredaj pomocu programa SimpleSet ili
Postavljanja sifre, sada mozete ukljuciti i iskljuciti svoj TV i audio uredaj jednom
tipkom. Jednostavno drzite Tipku za ukljucenje/iskljuc¢enje 3 sekunde i daljinski
upravlja¢ poslat ¢e funkciju uklju¢enja/isklju¢enja TV-u i audio uredaju / zvuéni-
ku. Ako pritisnete i pustite tipku, upravljat ¢e samo TV-om.

TIPKE PRECACA ZA APLIKACLJE I

Univerzalni daljinski upravlja¢ ima tri Tipke precaca za aplikacije koje se mogu
koristiti za otvaranje aplikacija na vasem TV-u. Ako vas originalni daljinski upravl-
ja¢ ima tipku YouTube, Netflix ili Google Play, te ce tipke obavljati istu funkciju.

No ako pritisnete te tipke i one ne rade, a vas TV i dalje ima mogucnost gledanja
usluge prijenosa, mozete koristiti tu tipku kao precac programiranjem mak-
ronaredbe (niza pritisaka tipki) na njemu. MozZete programirati tipke i za pristup
drugim aplikacijama na svom TV-u.

Da biste programirali makronaredbu, prvo morate znati redoslijed tipki koje
koristite za pristup usluzi. Na primjer, neki televizori pokrenut ¢e Netflix pritis-
kom tipke osnovnog zaslona, zatim tipke Izbornik Desno dvaput te konacno
tipke Unos.

Nakon sto ste odredili redoslijed za aplikaciju koju Zelite na svom TV-u, slijedite
sljedece korake:

1. Sjednite ispred uredaja koji mora biti ukljucen (ne smije biti u stanju mirovanja)

2.  Drzite Tipku precaca za aplikacije dok LED Zaruljica ne zatreperi dvaput.

3. Sada pritisnite tipke uobicajenim redoslijedom. Daljinski ¢e upravlja¢
upravljati vasim TV-om, a makronaredbe ¢e se snimiti u stvarnom vremenu.
Ako je vasem uredaju inace potrebno nekoliko sekundi za reakciju, nemate
se zasto brinuti.

4. Pozavrsetku niza i pokretanju usluge prijenosa na vasem uredaju drzite
Tipku precaca za aplikacije dok LED Zaruljica ne zatreperi dvaput i ugasi se.
Makronaredba je sada spremljena.

Savjeti

. Prije programiranja provjerite upravlja li OFA daljinski upravijac TV-om

. Ako otkrijete da makronaredba ne radi u skladu s ocekivanjima, ponovite isti
redoslijed tipki za ponovno programiranje
Prilikom programiranja prvo pricekajte reakciju vaseg TV-a da bi daljinski
upravlja¢ zapamtio vremenski razmak

RESETIRANJE
Ako Zzelite resetirati svoj daljinski upravljac natrag na njegove zadane postavke,
ucinite sljedece:

1.  Drzite tipke Zeleno i Zuto dok LED Zaruljica ne zatreperi dvaput

2.  Pritisnite 977

3.  LED Zzaruljica zatreperit ¢e 4 puta i daljinski upravljac ce se resetirati.
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ENGLISH - PRODUCT DISPOSAL (EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU)
The crossed out wheeled bin symbol on this product ensures that this product is manufactured usin
high quality components that can be recgcled and reused according European Directive 2012/19/EU.
Please do not dispose of this product with your normal household waste, refer to local regulations for
the proper collection or disposal of electrical and electronic products. This will help this will help in
preventing negative effects on the environment and/or human health.

BATTERY DISPOSAL (EUROPEAN DIRECTIVE 2006/66/EC)
Please do not dispose of your batteries with your normal household waste, refer to local regulations for the proper
collection or disposal. This will help preventing potential negative effects on the environment and/or human health.

GUARANTEE TERMS AND CONDITIONS UNIVERSAL ELECTRONICS warrants to the original purchaser that this
product will be free from defects in materials and workmanship under normal and correct use for a period of two (2)
{)Ears from the date of original purchase. This product will be repaired or if necessary, replaced free of charge if it has

een proven to be defective within the two(2) year warranty period. The forwarding costs are on the account of the
owner; the costs of returning the product are on the account of UNIVERSAL ELECTRONICS.

This warranty does not cover damage or failures caused by products or services not supplied by UNIVERSAL
ELECTRONICS, or which result from not mounting the product according to manual instructions. This also applies
when the pmduct has been modified / repaired by others than UNIVERSAL ELECTRONICS or if a fault is the result of
accident, misuse, abuse, neglect, mishandling, misapplication, faulty installation, improper maintenance, alteration,
modifications, fire, water, lightning, natural disasters, wrong use or carelessness.

To obtain warranty service during the warranty period contact[...], and please note that we need your original purcha-
se receipt so that we may establish your eligibility for service. Ify i/ou have bought this product for purposes which are
not related to your trade, business or profession, you may have legal rights under your national legislation governing
the sale of consumer goods. This guarantee does not affect those nghts www.oneforall.com

DEUTSCH - PRODUKT-ENTSORGUNG (EU-RICHTLINIE 2012/19/EU)
Das Symbol “durchgestrichene Miilltonne” auf diesem Produkt bedeutet, dass dieses Produkt mit hoch-
wertigen Komponenten gefertigt wurde, die gemé8 der EU- Richtlinie 2012/19/EU wiederverwertet
und wiederverwendet werden konnen. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem normalen
Hausmiill, sondern beachten Sie die ortlichen Vorschriften fiir die ordnungsgemédBe Sammlung
oder Entsorgung von elektrischen und elektronischen Produkten. Dies trégt dazu bei, negative
| Auswirkungen auf Gesundheit und/oder Umwelt zu vermeiden.

BATTERIE-ENTSORGUNG (EU-RICHTLINIE 2006/66/EC).
Bitte entsorgen Sie Batterien nicht mit dem normalen Hausmilll, sondern beachten Sie die drtlichen Vorschriften fir die
lung oder Ei Dies tragt dazu bei, mégliche Gesundheits-und/oder Umweltschéden

2u vermeiden.

GARANTIEBEDINGUNGEN UNIVERSAL ELECTRONICS garantiert dem Originalkdufer fiir den Zeitraum von zwei
Jahren, ab dem Datum des Originalkaufs, die Material- und Méngelfreiheit dieses Produkts bei tiblicher und korrekter
Benutzung. Dieses Produkt wird kostenlos repariert oder, falls erforderlich, ersetzt, wenn e sich nachweislich innerhalb
der Garantiefrist von zwei (2) Jahren als defekt erwiesen hat. Die Versandkosten % ehen zu Lasten des Eigentiimers,die
Kosten fiir die Riicksendung des Produkts gehen zu Lasten von UNIVERSAL ELECTRONICS. Die Garantieabdeckung
erstreckt sich geographisch auf alle Staaten, in denen wir dieses Produkt anbieten.
Diese Garantie deckt keine Schiden oder Fehler ab, die verursacht sind von Produkten oder Leistungen,
die nicht von UNIVERSAL ELECTRONICS geliefert wurden, oder die daraus resultieren, dass das Produkt
nicht gemaB der Bedienungsanweisungen montiert wurde. Dies gilt auch, wenn das Produkt von
anderen als UNIVERSAL ELECTRONICS modifiziert / repariert wurde oder wenn ein Defekt die Folge
eines Unfalls, Missbrauchs, falscher falscher falscher
unsachgemaRer Wartung,Anderung, Feuer, Wasser, nlltzsch\ag, Naturkatastrophen oder Unachtsamkelt ist.
Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie uns fir den Erhalt der Garantieleistung wahrend der
Ihre  Ori orlegen mussen,damit wir |hren Anspruch auf die Leistung
tiberpriifen  konnen. Wenn Sie dieses Produl nicht fir einen Zweck gekauft haben, der mit Ihrem
Handel,Geschdft oder Beruf ~zusammenhédngt, beachten Sie bitte,  dass lhnen moglicherweise
gesetzllche Rechte als Verbraucher zustehen, die den Verkauf der Verbrauchsguter betreffen. Die Garantie beeinflusst
diese Rechte nicht. Wenn Sie diese Garantie in Anspruch nehmen wollen, kontaktieren Sie bitte www.oneforall.com

FRANGAIS - MISE AU REBUT DU PRODUIT (DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/EU)
Le symbole représentant une poubelle sur roues marquée d'une croix apposé sur ce produit garantit
quil a été fabriqué a l'aide de composants de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés confor-
mément a la Directive européenne 2012/19/UE. Vous ne devez pas jeter ce produit avec les déchets
ménagers courants. Reportez-vous aux réglementations locales pour connaitre les procédures de
collecte specwﬁf?ues aux equlrements électroniques et électriques. Celles-ci ont pour objectif de
| minimiser les effets nocifs sur [environnement et/ou la santé humaine.

MISE AU REBUT DES BATTERIES/PILES (DIRECTIVE EUROPEENNE 2006/66/CE)

Vous ne devez pas jeter vos batteries/piles avec les déchets ménagers courants. Reportez-vous aux re?lementatlons
locales pour connaitre les procédures de collecte spécifiques. Celles-ci ont pour objectif de minimiser Tes effets nocifs
sur l'environnement et/ou la santé humaine.

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantit a 'acheteur initial que ce
produit, dans des conditions normales et correctes d'utilisation, sera depourvu de dysfonctionnement matériel et de
vice de fabrication pendant une période de deux (2) ans compter de la date d'achat originale du produit.
Si, pendant cette période de garantie de deux (2) ans, il devait savérer que le produif était défectueux, ce produit
sera réparé ou, si nécessaire, remplacé gratuitement. Les frais d'expédition seront  la charge du propriétaire ; les
frais de reexpedl!lon seront a la charge de UNIVERSAL ELECTRONICS. Cette garantie ne couvre pas les dommages ou
les dysfonctionnements provoqués Far des produits ou par des services non fournis par UNIVERSAL ELECTRONICS,
ou résultant d'un montage non conforme du produit a ce qui est indiqué dans le manuel dinstructions. Cette régle
pfphque également si le produit a été réparé et / ou modifié par d'autres que UNIVERSAL ELECTRONICS ou sile
dysfonctionnement résulte d'un accident, d'une utilisation incorrecte, d'un usage abusif, d’une négligence, d'une
mauvaise manipulation, d'une application incorrecte, d'une installation incorrecte, d'une maintenance inadaptée,
d'une altération, de modifications, de dommages provoqués par le feu, par l'eau, par un éclair, par une catastrophe
naturelle, par une utilisation inadaptée ou par une absence dentretien. Pour étre en mesure dobtenir le service de
garantie pendant la penode de garantie contactez UNIVERSAL ELECTRONICS: www.oneforall.com, et veuillez noter qu'il
nous faut votre bon d'achat (facture) original afin que nous puissions établir si vous pouvez effectivement bénéficier
du service de la garantie.
Si vous avez acheté ce produit sans raison commerciale ni professionnelle, veuillez noter quil est possible que la
législation de protection des consommateurs de votre pays vous donne certains droits. Cette garantie n'affectera pas
ces droits. www.oneforall.com

ESPARNOL- ELIMINA(ION DEL PRODUCTO (DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/EU)
imbolo de contenedor de basura tachado en este producto garantiza que este producto esta
fabncado utilizando componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse segun la directiva
euror)ea 2012/19/UE. No deseche este producto con los residuos domésticos normales, consulte las
regulaciones locales sobre la recogida o eliminacion adecuada de productos eléctricos f, electronicos.
De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la safud.
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ELIMINACION DE PILAS (DIRECTIVA EUROPEA 2006/66/CE)
No deseche las pilas con los residuos domésticos normales, consulte las regulaciones locales sobre la recogida o
eliminacion adecuada. De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud.

TERMINOS DE LA GARANTIA UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto
estara libre de defectos materiales o de fabricacion, al menos durante dos (2) afios desde la fecha del tique o factura
de compra, o del albardn si la entrega es posterior, y en caso de que siempre y cuando se utilice de un modo normal y
correcto. El producto sera reparad €aso nec si defectuoso
dentro del periodo de garantia de dos (2) afios. El coste de remitir el producto serd a cargo del propls(ano, el coste de
devolversef la devolucion sera a cargo de UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL.
Si el comprador goza de la condicion de consumidor, habiendo adquirido este producto con propésitos que no
estén relacionados con su comercio, negocio o pvofeslon UNIVERSAL ELECTRONICS garantiza al comprador que este
roducto estaré libre de defectos materiales o de fabricacion, al menos durante dos (2) afos desde la fecha del tique o
actura de compra, o del albarén sila entrega es posterior, y en caso de que se unhce de un modo normal y correcto. El
producto seré reparado, o reemplazado en caso necesario, gratuitamente si se demuestra que era defectuoso dentro
del periodo de garantia de dos (2) afios, sin que el comprador que goce de la condicién de consumidor deba abonar
ninguin coste refativo al envio o devolucion del producto. Esta garantia no afecta a los derechos legales del consumidor
y usuario ante la falta de conformidad de los productos con el contrato.
Esta garantia no cubre dafos ni pérdidas causados por productos o servicios no suministrados por UNIVERSAL
ELECTRONICS o que hayan sido resultado de no montar el producto de acuerdo con las instrucciones del manual. Esto
se aplica igualmente a [o: ?’s casos en que el producto haya sido modificado / reparado por terceros no pertenecientes a
UNIVERSAL ELECTRONICS o en caso de que el fallo sea resultado de accidente, mal uso, abuso, negligencia, manejo o
empleo incorrectos, instalacion defectuosa, mantenimiento inapropiado, alteracién, modificaciones, incendio, accion
del agua, rayo, desastres naturales, uso |naprop\ado o descuido.
Para acceder al servicio de garantia durante el periodo de garantia, tenga por favor en cuenta que necesitamos su
recibo de comrra original para poder establecer su derecho al servicio.
Para acceder al servicio de garantia, pongase en contacto con el distribuidor del que haya adquirido el producto o con
el servicio de atencion al cliente de UNIVERSAL ELECTRONICS: www.oneforall.com

PORTUGUES - ELIMINACAO DO PRODUTO (DIRECTIVA EUROPEIA 2012/19/EU)
0 simbolo de um contentor de lixo barrado com uma cruz constante deste produto garante que este
produto é fabricado com componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados em
conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/UE. Nao elimine este produto com o seu lixo doméstico
normal, consulte os regulamentos locais para se informar sobre a recolha ou eliminaco corretas de
rodutos elétricos e eletronicos. Isto ajudara a prevenir efeitos negativos no ambiente e/ou na satide
| umana.

EI.IMINA(AO DABATERIA (DIRECTIVA EUROPEIA 2006/66/CE)

onormal, c i i obrearecolha
nagao corretas. Isto ajudaré a prevenir potenciais efeitos negativos no meio-ambiente e/ou na satide humana.
A UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garante ao cliente a protegdo deste produto no que respeita a
defeitos de fabrico de material, dentro de um periodo de uso correto e normal de 1 ano a partir da data da compra
do mesmo. Este produto serd substituido sem qualquer encargo no caso de ter sido comprovada qualquer
avaria dentro do periodo de Tano e apds o seu retomno (custos de envio da responsabilidade do consumidor
) dentro deste mesmo prazo. Esta garantia ndo cobre embalagens de cartao, caixas , pilhas, ou outros itens usados
em conjunto com este produto. Qualquer outra obrigagdo para além daquela acima descrita nao sera tida em
consideracgo. Por favor tome nota que ser-lhe & pedido o comprovativo de compra de forma a que_possamos
confirmar a sua legitimidade para nosso servico. Se vocé comprou este produto para propdsitos que nao estejam
relacionados ao seu negécio ou profissao, éaov favor tenha em conta que vocé pode ter direitos legais verifique a
sua legislacao nacional que governa a venda de produtos de consumidores. Esta garantia ndo afeta esses direitos.
Esotérico | 800831397 | www.oneforall.com

ITALIANO - SMALTIMENTO DEL PRODOTTO (DIRETTIVA EUROPEA 2012/19/EU)
Il simbolo del cestino con le ruote barrato assicura che (1uesto prodotto & realizzato utilizzando com-
ponenti di alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati in base alla Direttiva europea 2012/19/
UE. Non smaltire questo prodotto con i normali rifiuti domestici, fare riferimento alle normative locali
per la corretta raccolta o il corretto smaltimento dei prodotti elettrici ed elettronici. In questo modo si
eviteranno gli effetti negativi sull'ambiente e/o sulla salute delle persone.

|
SMALTIMENTO DELLE BATTERIE (DIRETTIVA EUROPEA 2006/66/CE)

Non smaltire le batterie con i normali rifiuti domestici, fare riferimento alle normative locali per la corretta raccolta o
il corretto smaltimento. In questo modo si eviteranno i potenziali effetti negativi sullambiente e/o sulla salute delle
persone.

TERMINI E CONDIZIONI DI GARANZIA UNIVERSAL ELECTRONICS garantisce all'acquirente originale che questo
prodotto sara privo di difetti di materiale e di realizzazione se sottoposto ad un utilizzo normale e corretto per un
periodo due (2) anni dalla data del primo acquisto. Questo prodotto sara riparato o, se necessario, sostituito senza alcun
addebito se verra dimostrato essere difettoso entro il periodo di garanzia due (2) anni. | costi di spedizione sono a carico
del possessore; i costi di restituzione del prodotto sono a carico della UNIVERSAL ELECTRONICS.
Questa garanzia non copre danni o guasti causati da altri prodotti o servizi non forniti dalla UNIVERSAL ELECTRONICS,
o conseguenti ad un montaggio del prodotto non conforme a quanto descritto nel manuale di istruzioni. Questo vale
anche se il prodotto é stato modificato / riparato da altra parte diversa da UNIVERSAL ELECTRONICS, 0 se un guasto
nsu\(a essere conseguenza di incidente, uso scorretto, :abuso, negligenza, maneggiamento scorretto, utilizzo scorretto,
errata, impropria, modifiche, incendio, acqua, fulmine, disastri naturali, uso
sbagliato o incuria.
Per ottenere |'assistenza in garanzia durante il periodo coperto da garanzia contattare UNIVERSAL ELECTRONICS: www.
oneforall.com. E necessario esibire la ricevuta d'acquisto originale, in modo tale da confermare il proprio diritto al
servizio. Se ha acquistato questo prodotto per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure professione,
per favore prenda atto che potrebbe avere diritti legali previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita
di beni di consumo. Questa garanzia non influisce su questi diritti. www.oneforall.com

NEDERLANDS - PRODUCT VERWIJDEREN (EUROPESE RICHTLIN 2012/19/EU)
Met het symbool van een doorgestreepte container op dit product wordt gegarandeerd dat het
roduct is vervaardigd met onderdelen van hoge kwaliteit die kunnen worden gerecycled en
ergebrulkt volgens le Europese richtlijn 2012/19/EU. Gooi dit Product niet weg bij uw normale huis-
afval e lokale voor de juiste of van elektrische en
e\eklromsd\e producten. Dit ﬁe\p negatieve effecten te voorkomen op het milieu'en/of de menselijke
| gezondheid.

BATTERI) VERWIJDEREN (EUROPESE RICHTLIJN 2006/66/E()
Gooi uw batterijen niet weg bij uw normale huisafval. lokale ing voor de juiste ing of
vernietiging. U voorkomt hierdoor mogelijke schade aan deo omgevmg en/of volksgezondheid.

ALGEMENE GARANTIEVOORWAARDEN uNIVERSAL ELECTRONICS garandeert de oorspronkelijke koper dat
dit product bij normaal en correct gebruik vrij zal zijn van materiaal- en fabricage fouten, gedurende een periode van
twee (2) jaar vanaf de datum van oorspronkelijke aankoop. Dit product zal kosteloos worden gerepareerd of indien
nodig vervangen worden, wanneer het binnen de garantieperiode van twee (2) jaar defect blijkt te zijn. De kosten voor
het opsturen van het product zijn voor rekening van de eigenaar; de kosten voor het terugzenden van het product zijn
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voor rekening van UNIVERSAL ELECTRONICS.

Deze garantie dekt geen schade of storingen veroorzaakt door producten of diensten die niet door UNIVERSAL
ELECTRONICS zijn geqeverd of die een gevolg zijn van het installeren van het product op een andere wijze dan in
de handleiding 'is voorgeschreven. Dit is ook van toepassing indien het product is gemodificeerd/gerepareerd
door anderen dan UNIVERSAL ELECTRONICS of indien een defect het gevolg is van een ongeluk, misbruik, onjuiste
behandeling, vevwaav\ozmg veronachtzaming, onjuiste toepassing, foutieve installatie, onjuist onderhoud, wijziging,
modificaties, brand, water, blikseminslag, natuurrampen, verkeerd gebruik of slordigheid.

Om voor bovenstaande garantie in aanmerking te komen dient u een origineel” aankoopbewijs te overleggen en
contact op te nemen met uw distributeur of UNIVERSAL ELECTRONICS : www.oneforall.com. Indien u dit product
gekocht heeft voor doeleinden anders dan in uitvoering van uw vak, bedrijf of beroep, let er dan op dat u eventueel
gebruik kunt maken van het consumentenrecht die, ten aanzien van consumptiegoederen, onder uw nationale
wetgeving vallen. Deze garantie heeft geen effect op die rechten. www.oneforall.com

DANSK - BORTSKAFFELSE AF PRODUKT (EU-DIREKTIV 2012/19/EU)
Symbolet med den overstregede skraldespand garanterer, at dette produkt er fremstillet af kvalitets-
som kan k og i henhold til EU-direktiv 2012/19/EU. Bortskaf ikke
dette produkt sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Der henvises til de lokale regler for
korrekt indsamling eller bortskaffelse af elektriske og elektroniske produkter. Dette vil bidrage til at
undga negative effekter pa miljoet og/eller menneskers helbred.

|

BORTSKAFFELSE AF BATTERI (EU-DIREKTIV 2006/66/EF)

Bortskaf ikke dine batterier sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Der henvises til de lokale regler for
korrekt K\dsahmllgwgdeller bortskaffelse. Dette vil bidrage il at undgé eventuelle negative effekter pa miljoet og/eller
menneskers helbre

Universal Electronics Inc/ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige keber, at dette produkt
ikke ber fremvise materielle eller tekmske? jl ved normal og korrekt brug inden for enJ)eHode af et (1) ar fra den
oprindelige kebsdato. Produktet erstattes u/b hvis det har vist sig at veere defekt inden for garamlpenoden(fa
et (1) & Denne garanti omfatter ikke etui, batterier, gf kabinetter eller ant
enheder, der er benyttet sammen med produktet. Evs(amlngsph?ten gaelder kun under de ovenfor anforte forhold.
Bemerk venligst, at vi skal have Deres kobsnota for at kunne fastsla, hvorvidt De er berettiget til garantiservice.
Huvis du har kﬂ%l dette produkt med et formal der ikke har relation til dit erhverv, iorre!nlng eller branche s& husk, at du
muhiws har legale rettigheder under din nationale lovgi Iser om salg af g . Denne garanti
pavirker ikke disse rettigheder. www.oneforall.com

NORSK - KASTING AV PRODUKTET (EUROPAPARLAMENTS- 0G RADSDIREKTIV 2012/19/EU)
Det overkryssede soppeldunksymbolet pa dette produktet sikrer at dette produktet er
Erodusert med komponenter av hay kvalitet som kan resirkuleres og gdenbrukes i samsvar med
uropaparlaments- og radsdirektiv 2012/19/EU. Ikke kast dette produktet sammen med vanlig
husholdningsseppel. G{(vav deg kjent med lokale forskrifter for riktig mnsamhn%(eller kasting av
elektriske og elektroniske produkter. Dette vil bidra til & forhindre negative effekter pa miljo og/
[ ] eller helse.

KASTING AV BATTERIER (EUROPAPARLAMENTS- 0G RADSDIREKTIV 2006/66/EF)
Ikke kast batteriene sammen med vanlig husholdningssoppel. Gjor deg kjent med lokale forskrifter for riktig
innsamling eller kasting. Dette vil bidra til & forhindre potensielle negative effekter pa helse eller milje.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstar
ved normal og riktig bruk for en periode pa 1 r fra kf(opsdato Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seg
& veere defekt innen 1 ar. Denne garannendq;eldev ikke pakning, emballasje, batterier, adelagte eller skadede kabinett
eller noen annen gjenstand brukt i forbindelse med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gjelder ikke. Vennligst
merk at vi trenger gyldig kvittering fra forhandler. Hvis du har kjopt deﬂe produktet til formal som ikke hav relas}on til
ditt erhverv, forretning eller bransje, sa husk at du kan ha legale etter nasjonale I

om salg av forbrukervarer. Denne garanti pavirker ikke disse rettigheter.

www.oneforall.com

SVERIGE - PRODUKTENS AVFAI.I.SHANTERING (E;l ROPEISKA DIREKTIV 2012/1 9/EV)

Den dverkryssade ? visar att den hé kten ér tillverkad med delar
av hog kva itet som kan atevvlnnas ienli gfveK med det Europe\ska dlreknve( 2012/19/EU. Slang inte den
it utan enlighet med lokala lagar och regler

ior elektriska och elektroniska produkter Detta hjalper till att iorhlndra den negativa paverkan pa miljo
och/eller ménniskors halsa.
|

BATTERIETS AVFALLSHANTERING (EUROPEISKA DIREKTIV 2006/66/EC)
Sléng inte dina batterier i hushallsavfallet, utan avfallshantera batterier i enlighet med lokala lagar och regler. Detta for
att den negativa paverkan pd ménniskor och milj6 ska bli sa liten som mdjligt.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL lamnar till kdparen ett &rs garanti fran inkdpsdatum - att denna produkt
ar felfri avseende material och tillverkning. Om produkten ar felaktig under normal anvandning bytes denna mot en ny
utan kostnad fér képaren under garanti-tiden. Garantin omfattar ej forpackmn bérvéska, battener skadat holje eller
andra enheter som anvénds i ansl till produkten. Spar ditt i for att styrka din garanti pa produkten.
Om du har képt denna produkt for ett syfte som inte &r bes\aklad till din bransch, afférsverksamhet eller yrke kom
ihag att du kan ha andra nationella lagar som técker forsaljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa
ratti

wwg oneforall com

SUOMI- TUOTTEEN HAVITTAMINEN (EU:N DIREKTIIVI 2012/19/EU)

Yliviivattua jéteastiaa esittdvé merkki laitteessa tarkoittaa, ettd laite on valmistettu laadukkaista,
kierratettéviss ja uudelleen kaytettavissa olevista osista EUn direktiivin 2012/19/EU mukaisesti. Ala
hévita tatd tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan sahko- ja elektroniikkalaitteiden keruuta
tai havittamista koskevien paikallisten maéraysten mukaisesti. Néin autat estamaan ympéristolle ja
ihmisten terveydelle haitallisia vaikutuksia.

PARISTOJEN HAVITTAMINEN (EU:N DIREKTIIVI 2006/66/EY)
AAli havita paristoja tavallisen kotitalousjétteen mukana, vaan keruuta tai hévittamista koskevien paikallisten méérays-
ten mukaisesti. Nain autat estaméaan ympéristolle ja ihmisten terveydelle haitallisia vaikutuksia.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL mydntéa tuotteilleen yhden (1) vuoden takuun alkupevalses(a
t

ostopaivésta lukien koskien tuotteissa |Imenev|a uof

tai vahlntaan vastaavilla ominaisuuksilla
varustettuun tuotteeseen. Takuu ei koske mm. paristoja, tai muita
oheistuotteita. Muista liittdd kopio Huomaa, ettd eivat yleensd sisdlla

kéyttajan huollettavaksi tarkoitettuja osia, joten esim. laitteen kuoren avaaminen johtaa takuun raukeamiseen.
Jos olet hankkinut timén tuotteen tarkoitukseen, joka ei Imy kauppaan, liiketoimintaan tai ammamm sinulla saattaa
olla oikeuksia, jotka p oman maasi koskevaan | Tamé takuu ei
koske néita oikeuksia.
www.oneforall.com
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ENAqike) ATOPPIYH POTONTAN (EYPOMATKH OAHTIA 2012/19/EU)
0 Slaypappévo pe X obpBolo kddou amoppippdtwy pe Tpoxol eGaogaliCel 6Tt autd To mpoidy
»<owacﬂ<suo|£1 €10l an6 efopriuata uynhic moidttac mov_ Umopody va_ avakukhwouv ka va
OUpQWVa e TV EL 08nyia 2012/19/EE. M anoppintete o mpoiov
i€ Ta OUVABN OIKIaKA AMOPPIMATa. AVATPEETE GTOU TOMIKOUG, KAVOVIOHOUC Yid TOV. EVBEBEIEVD
Tpémo ouMoyrc anopppudTwy NAEKTPIKOY Kat nAektpovikol efomhiopod. Etot BonBdte oty
[ TIPOAYN APVTIKGY EMMTAOEWY 0TO mepIBANAOV fi/kat 0TV Uyeia Twv avBpwmwy.

AMOPPIYH MIATAPION (EYPQHAIKH OAHTIA 2006/66/EK)

Mnv aroj pmmz TIC UMaTApieg 0ag e Ta 0uviiB OIKIAKA amoppippaTa. AVATpEETE GTOUG TOMIKOUG KaVOVIOHOUG Yia
Tov evOedEl svo TpoTo GUAOYAG 1 amd eppnwnc ‘Eto1 BonBdte 0TV MpOANYN EVOEXOEVIWY APVNTIKWY EMITTHOEWY
oTov. neplﬁd OV fi/Kal 0TNY Lyeia Twv avBpwmwy.

H UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL eyyudta: otov apxikd ayopaoti 61 auté 10 nipoidv Sey npokerta, va napouoidoe! npumnuum 0 xéon e 10 UNIKG Kal mv
KTOOKEUR 10U KT 0o QUOIONOYIKES QUVEITKeS D001 I XQOVKA e nwlnﬁn 08 12 £10US 070 TV QOXIK Tlggol {Jnvmw IpOi0V 80 ENIOKEYOTET Kal
xasmmm Ba avtikanaotaBei xwpis xpewon av anodeixtel dn ivay b#l E00.0T1 DIOpKEID twummsmu EJ0S 0 peTag |Kns(nﬂn enﬂﬂpuvnuvm
Katoxo. Ta €6oda eniotpogis BapwnuvmUN\VERSALELEL’[RDMICS/O E FOR ALL. H eyyungn dev Kok pia n Mmmuavm nou HDOKOMIW ano npowvmn
unnpms mu bev, npnsprmm o 1 UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL, 1 flou ripokumtouv ano nx nmnn Eman tou 1y mnvmsm%mvn # s 00n)
/10 10XUE! ENIONS KOl 0TS NEPIMTOELS 0nQU T0 npmov £Xel petgnombgi/ tmmvnml nn \Qus Kai nxlumm UNIVERSAL ELECTRONIC GME FORALLnnv

0] ).nﬂos uwslhsml 08 (TUXAO, KAKN PETEXEIpIoN, apgheia, Kakn 0T
KITQOUDOQES, 10 V0 NOKTAGETE cwumn SENViCE YA mpmu s nspmﬂuu £y oy xpsmlml va ixets
mv nnném{n nvnpﬁs Yi0 v EXETS BIKaiya Service. AV £XETE 0Y0paGE! aUTO 10 R0IOV Yia AOYOUS oy eV uuvﬂ(mw uemv sunwlxn ous PATNOIONNTA N EIDIKOTNIE,

OOy U g g v G Vo Sy S0 s oJoBRTaS 70 X8 0 Xapa gt io T R TGV Yo, eYyunOn uth
151 ennpznls\ auta 1 ﬁlKﬂlHu\‘M

1, o oﬂnmm,

\EMnvikri/Hellas/Greece | 2410284800 | ofa@dtsa.gr | www.dtsa.gr | www.oneforall.com

YTUNU3ALUA YCTPOUCTBA (EBPONIENCKAA INPEKTIBA 2012/19/EU)
CUMBON NEPEYEPKHYTOTO MYCOPHOTO ALLIKA, HAHECEHHbIN Ha JaHHOE ycvpcmcmo, 03Hasaer, 410 0o
MPOM3BEAEHO C MCMIONb30BAHVEM BbICOKOKAYECTBEHHBIX
W nepepabaTbiBaTbCA B COOTBETCTBUM C €BPONEVICKOi AVPEKTUBOM 2012/19/EU He ymnwzmpywe
AaHHoe y(TpOVICI'BO BMecTe C 0BblYHbIMIA ObITOBbIMM oTXoAaMu. CMOTPVITG MeCTHble npasuna no
INEKTPUYECKNX 1 yCTpOM(TB 3m Mepbl NO3BONAT
| n36exarb OTPULIATENbHOTO BO3AEIICTBIA Ha OKPYIKaIoLLYIO CPEJY 1 YeNOBEYECKOE 310POBbe.

YTUNU3ALNS AKKYMYNATOPHOI BATAPEM (EBPOTTENCKAS IPEKTYBA 2006/66/EC)

He yrunusupyiite 3tv aKKyNgHﬂTOprIE 6Gatapen Bmecte C 0BbluHbIMYU GbiTOBbIMM OTXOAAMY. CMOTPWTE MeCTHble
npasuna no vm PUYECKNX 1 YCTPOVCTB. 3TM Mepbl NO3BONAT
n36exatb Eoznemnsvm Ha Cpefy 11 YenoBeyeckoe 340poBbe.

Komnaxwa (Komnanus bapHcam - Pomukokc) OHusepcen 3nextporukc /Oneforall rapawTvpyer nokynatenio
oTcyTCTBME AedeKTOB MaTepPUanos 1 HapylueHuiA B paboTe AaHHOTO TOBapa Npy YCNOBMIA KOPPEKTHOM SKCNAyaTaLun
B TeueHu (1) OfHOTO roa ¢ Aatbl NOKyMKM. [laHHbii ToBap GyAeT NOABEPrHYT 3amMeHe B 06A3aTeNbHOM NOPAAKe 6e3
Kaknx - 6o IJOHOI'IHVITEI'IbeIX BbIN/AT B TOM C/yyae, ecn B TeueHne (1) OHOrO rofja AokasaH d)aKT 6paKa B ero
TBE. TBA HE Kacatotca KOPOGOK, yNakoBKW, 6atapeek, TPaHCMOPTHbIX
YNaKOBOK, 3arpA3HEHWA YNakoBKW, WM APYrMX HauMeHOBaHWiA, vcnonibsyembix ¢ Tosapom. Jliobbie Apyrue
06A13aTeNbCTBA, KPOME NepeymrCiieHHbIX BbilLe, UCKNIoAIoTCA. MokanyiicTa, IOMHNTE, YTO NOHAA0BUTCA rapaHTIHbI
Ta/10H, KOTOPbIA BLIAAETCA NPU MOKYIIKE AAHHOrO TOBapa AN nosty B Tom cnyyae,
ecm Bbl nprobpenin aHHbIi NPOAYKT C HaMepeHMaAMI, CBA3AHHbIMI ¢ Bawym 6U3HECOM, MPOdeccvoHanbHbiMu
nOTpEsHOCTﬂMM wnu ana Npopaaxu, ﬂO)KBﬂyW(TB npumuTe K CBEAEHWI0, YTO HeDﬁXOﬂVIMO VMeTb cneunanbHoe
pa3peleHne oT rocyaapcTBeHHbIX OPraHoB Ha NPOAAXY KOHEYHOMY MoKynatenio. ﬂaHHaﬂ rapaHTua He ABnAeTca
COOTBETCTBYIOLLIVIM Pa3PelLIeHIeM.
www.oneforall.com

TURKGE - URUN BERTARAF ETME (AVRUPA DIREKTIFI 2012/19/EU)
Ef Bu {irin Gistiinde bulunan tzeri carpi isaretli tekerlekli iop kutusu sembo\u, bu Griintin Avrupa Direktifi

2012/19/EU uyarinca geri § ek ve tel k yiiksek kaliteli bilesenler
|

icerdigini gosterir. Bu Griindi litfen normal evsel atiklarinizla birlikte bertaraf etmerm elektrikli ve
elektronik Urdinlerin uygun sekilde toplanmasi ya da bertaraf edilmesi ile ilgili yerel yonetmeliklere
bakin. Bu, cevre ve/veya insan sagligi iizerindeki potansiyel olumsuz etkileri onleyecektir.

PiLi BERTARAF ETME (AVRUPA DIREKTIFI 2006/66/EC)
Pillerinizi liitfen normal evsel atiklarinizla birlikte bertaraf etmeyin, uygun sekilde toplanmasi ya da bertaraf edilmesi
ile ilgili yerel yonetmeliklere bakin. Bu gevre ve/veya insan saghg tizerindeki potansiyel olumsuz etkileri Gnleyecektir.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, tirtinii ilk satin alan kisiye, bu tiriiniin, satin alma tarihinden itibaren bir (1)
yillik stire icinde normal ve dogru kullanimda malzeme ve iscilik hatalar icermeyecedini garanti etmektedir. Bir (1) yillik
garanti stiresi icinde arizali ol ?]u te- spit edildiginde bu triin onanlacak ya da gerekiyorsa degistirilecektir. Uriiniin
gonderilmesi masrafi, trtiniin sahibine, geri génderilmesi masrafi da UN\VERSAL ELECTRONICS /ONE FOR ALLa aittir.
Bu %arann UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL tarafindan saglanmayan irtinler ya da hizmetlerin neden oldugu
a Griintin, kilavuzdaki talimatlara uygun olarak monte edilmemesinden kaynaklanan hasarlar ya da arizalar
apsamamaktadlr Bu kapsam disi durumu, ayni zamanda dirtin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL disin- daki
kisilerce dedgistirildiginde / onarildiginda ya da aniza, bir kaza, yanhg kullanim, kétdi kullanim, ihmal, yanlis tasima, yanhi
rgulama, atal montaj, c'ygun o\maran bakim, degisiklik, rtin tizerinde oynama, yangin, qu\Idmm carpmasl, dogal
tler, hatall kullanim ya da dikkatsizlikten kaynaklandiginda da gecerlidir. Garanti siiresi icinde garanti hizmeti almak
icin litfen hizmet almaya hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal satin alma belgenize gereksinim duya(af;wmzl
unutmayin. Bu iiriind, ticaretiniz, isiniz ya da mesleginizle ilgili olmayan bir amag icin satin aldiysaniz, tiketici mallarinin
satislyla \\%\h ulusal yasalarlnlza bagli 'yasal haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti, ilgili haklarinizi etkilememektedir.
www.oneforall.com

POLSKI - UTYLIZACJA PRODUKTOW (DYREKTYWA EUROPEISKA 2012/19/EU)
ymbol przekreslonego kosza oznacza, ze produkt zosta Z uzyciem J
wysokiej jakosci, ktére moga by¢ przeznaczone do recykllngu i ponownego wykorzystania zgodnie
yrektywa Europejska 2012/19/UE. Produktu tego nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami
domowyml Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi prawidtowego zbierania i utyli-
zacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pozwoli to uniknac niekorzystnego wptywu odpadéw na
| $rodowisko i/lub zdrowie.

UTYLIZACJA BATERII (DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE)

Baterii nie nalezy wyrzuca¢ razem z |nnrm\ odpadami domowymi. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dflgcqucyml prawidtowego zbierania i utylizacji. Pozwoli to uniknac niekorzystnego wptywu odpadéw na srodowisko
i/lub zdrowie.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady
materiatowe ani produkcyjne podczas przez okres jednego (1) roku od daty
zakupu. Jesli w ciagu rocznego (1 rok) okresu gwarancyjne 0 wyst?p\q wadK w produkcie, zostame on odpowiednio
naprawiony lub bezptatnie wymieniony. Koszty przesytki pokrywa wiasciciel; koszty odestania produktu pokrywa firma
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen ani usterek spowodowanych
przez produkty lub usmgb i niedostarczane przez UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikle z instalacji
niezgodnej z |nstrukq% stugi. Dotyczf/ to takze przypadkéw, kiedy produkt jest modzﬁkowany / naprawmn?/ przez
inne_firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub jesli przyczyna usterki jest wypadek, niewfasciwe
uzycie, naduzycie, zaniedbanie, nieprawidfowa obstuga, niewlasciwe stosowanie, btedna instalacja, nieprawidtowa
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konserwacja, zmiana, modyfikacje, ogier, woda, btyskawica, kleski zywiotowe, nieprawidtowe uzytkowanie lub nied-
batos¢. Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego w okresie gwarancyjnym, nalezy posiadac oglginalny dowdd zakupu,
co umozliwi nam okreslenie uprawnien serwisowych. W Tazie zakupienia tego produktu do celow niezwigzanych
2 pracy, dziatalnoscia lub zawodem nalezy pamietac, ze moga przystugiwac prawa w ramach przepisow krajowych
regulujacych sprzedaz towaréw konsumpcyjnych. Niniejsza gwarancja nie narusza tych praw.

008003111302 | | www. pl | www.oneforall.com

CESKY - LIKVIDACE VYROBKU (EVROPSKA SMERNICE 2012/19/EU)
Symbol preskrtnuté popelnice s kolecky na tomto vr’wbku zarutuje, Ze tento vyrobek byl vyroben
za poutiti vysoce kvalitnich soucésti, které Ize recyklovat a znovu poutit podle evropské smérmice
2012/19/EU. Vyrobek nevs hazu{(ﬁe do komunalniho odpadu. Ridte se mistnimi pokyny ke spravné
recyklaci nebo likvidaci elektrickych a elektronickych pristrojdi. Pomzete tim zabrénit potencidlnim
negativnim dopad(im na Zivotni prostfedi a/nebo lidske zdravi.

LIKVIDACE BATERII (EVROPSKA SMERNICE 2006/66/ES)
Baterie nevyhazujte do komunéiniho odpadu. Ridte se mistnimi pokyny k jejich spravné recyklaci nebo likvidaci.
Pomiizete tim zabranit potencialnim negativnim dopadtim na Zivotni prostredi a/nebo lidské zdravi.

Spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zarucuje plvodnimu zakaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, ze tento
vyrobek nebude pfi normalnim a spravném pouzivani obsahovat vady materialu a z racovam’J:o dobu jednoho (1)
roku od data prodeje. Pokud vyrobek vykaze vadu v ?mbéhu zaruéni dobyli(ednoho (1$vokU, bude bezplatné opraven,
nebo - v pripadé potreby - vyménén. Prepravni néklady hradi vlastnik, néklady na vraceni vyrobku hradi spole¢nost
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Zaruka nepokryva poskozeni ¢i po- ruchy zplisobené vyrobky ¢i sluzbami
od jinych dodavateli nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo zplisobené montazi vyrobku, pfi
které nebyly dodrzeny pokyny v ndvodu k pouzivani. Totéz plativ pfipade, kdy byl vjrobek upraven nebo opraven jinym
subjektem nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha zpisobena nehodou,
nespravnym pouzitim, zneuZitim, nedbalosti, hrubym zachazenim, chybnou instalaci, nespravnou tdrzbou, zménou,
Upravou, pozarem, vodou, bles- kem, pfirodni katastrofou, chybnym pouzitim nebo neopatmosti. Pokud pozaduje
zakaznik zaruéni sluzby v pribéhu zaruéni dob¥, musi predlozit originlni doklad o prodeji, aby bylo mozné ovérit
jeho nérok na danou sluzbu. Pokud jste zakoupili tento vyrobek pro cely, které nesouviseji s vasi obchodni cinnosti,
podnikanim nebo profesi, mizete mit zakonna prava vyplyvajici z narodnich pravnich predpisti upravujicichprodej
spotfebniho zboZi. Tato préva nejsou touto zérukou nijak dotcena.

+420 581261101 | oneforall@emos.cz | www.emos.cz | www.oneforall.com

MAGYAR - TERMEKEK ARTALMATLANITASA (2012/19/EU EUROPAI IRANYELV)
A terméken lathatd athizott kerekes szemeteskuka szimbdlum garantalja, hogy a terméket kivalo
minGségi anyagok felhasznalasaval gyartotték, melyek a 2012/T9/EU eurdpai iranyelv szerint ﬂ&ra
feldolgozhatok és ujra felhasznalhatok. Kérjik, hogy ezt a terméket ne a rendes haztartasi hulladékkal
egyttar itsa, hanem tjék azel 6 ikus £ dezések hulladékainak
megfelel6 ar asd 6 helyi
| egészségre gyakorolt kéros hatésok megelézéséhez.

ELEMEK ARTALMATLANITASA (2006/66/EK EUROPAI IRANYELV)
Keérjiik, hogy az elemeket ne a normal héztartasi ékkal egyitt ar hanem téj a megfeleld
6 esre és & itasa kozé hell deletekrdl. Ezzel hozzajarul a kémyezeti és/vagy emberi

6l. Ez hozzajarul a kornyezeti és/vagy emberi

és elyi
egészsegre gyakorolt potencidlis karos hatasok megeYézéséhez.

AUNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantalja az eredeti vasarl6 szamara, hogy a jelen termék normal és megfe-
leld haszndlat ese- tén az eredeti vdsarlés napjétél szamitott egy (1) évig anyag- és gyartasi hibaktdl mentes lesz. Ha a
termék az egy (1) éves garanciaido alatt hibasnak bizonyul, javitasa, illetve szlikség esetén a cseréje ingyenes lesz. A ter-
méket a tulajdonosa sajat koltségén kiildi el javitasra. A termék visszakiildésének koltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/
ONEFORALL céget ler#veh’k. A jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL éltal szallitott termékek
vagy szolgaltatasok okozta sériilésekre és hibakra, valamint a terméknek nem a kézikG- nyv Gtmutatasa alapjan torténG
beszerelésébl fakado sériiléseire és hibaira nem terjed ki. Nem érvényes tovabba a garancia abban az esetben sem,
ha a termék modositésa/ javitdsa nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL éltal tortént, vagy ha a hiba baleset,
helytelen vagﬁ rendeltetésellenes haszndlat, ag, rossz banasmadd, helytelen as, hibas telepités, nem
megfeleld karban- tartas, dtalakitas, modositas, tiiz, viz, villam, természeti csapasok, hibas hasznalat vagy gondatlansag
kovetkezménye. Ha a garanciaidé alatt garancidlis szolgaltatast szeretne igénybe venni, ne feledje, hogy a jogosultsag

megillapitasahoz sz séEu 57 az eredeti v i bizonylatra. Ha On a terméket kereskedelmi tevéken 2
vallalkozéséhoz vagy szakméjahoz nem kapcsolddo célra vasarolta, akkor az orszagaban hatélyos, fogyasztési cikkek
é é alyozo torvények jogokat biztosi Onnek. A jelen garancia nem érinti ezeket a jogo- kat.

017774974 | oneforall@emos.hu | www.emos.hu | www.oneforall.com

BBATAPCKM - U3XBBPIAHE HA NPOAYKTA (EBPOMEVCKATA [IUPEKTUBA 2012/19/EU)
3HaKbT CbC 3a4epkHaTata koda 3a GOKNYK BbPXY TO3M MPOAYKT rapaHTIpa, Ye Toi e NpoussefeH C
BICOKOKAYECTBEHN KOMMOHEHTY, KOWTO MOTaT fla GbAaT PeuuKnipaHu W M3Mof3saHu MoBTOPHO
cnopep Esponelickata aupektvsa 2012/19/EU. Mons, He u3XBbpnsiiTe TO3M NPOAYKT 3aefHO C
O6UKHOBEHUTE GUTOBU OTMAfbLM, BIXKTE MECTHWTE Pasnopeabi 3a MPaBANHOTO ChOUpaHe win
M3XBbPAAHE Ha eNeKTPUYECKI 1 eNeKTPOHHI NPozyKTV. TOBa Lije CNOMOTHE 3a NPe/OTBPATABAHETO Ha
[ ] HeraTUBHVITE MOCNIeANLY 33 OKONIHaTa CPeAia /WA 3APaBeTo Ha Xopara.

W3XBBPNAHE HA BATEPUMTE (EBPOMENCKATA IMPEKTHBA 2006/66/EC)

Mons, He i P 3aefiHO C 6UTOBN OTMAbLY, BUXKTE MECTHUTE Pasnopeatu 3a
cubupate wm ToBa Lje CrOMOTHE 3a NMPE/IOTBPATABAHETO Ha EBEHTYANIH HEraTBHi
noC/IeAULY 33 OKOMIHATa CPefa /WA 3APaBeTo Ha XopaTa.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL rapaHTiipa Ha MbpBOHauanHua Kynysay, 4e To3u NPOAYyKT HAMa Aa UMa
AedeKTI Ha MaTepuaniATe ¥ U3paboTKaTa NPU HOPMaNHa ¥ NPaBIHa yroTpeba 3a Nepuof oT eHa (1) roauHa ot Aatata
Ha TbPBOHAYANIHOTO 3aKynyBaHe. T3 NPOAYKT Wwe GbAe 3aMeHeH 6e3nnaTHo, ako ce JoKaxe, Ue e fiedeKTeH B pamkiTe
Ha rapaHUVOHHUA NepvoA OT efHa (1) roauHa. HacToswaTa rapaHuWA He BK7IOYBA KalwoHM, Kydapyera, Gatepun,
CcyyneHn Uy NoBpeAeHn Wkadose W BCAKAKBI APYTY NPEAMETH, M3MON3BaHi BbB BPb3Ka C NPOAYKTa. BcAKkakey
[PYrV 3a[IbIXEHIA, OCBEH NOCOYEHMTe NO-Tope, Ca .0 ueHne BALVAT KacoB 6OH 3a
MOKYMIKa, C KOWTO /13 Ce YCTAHOBM Janki OTTOBAPATE Ha KpUTEPHWT 3a OMYCTIMOCT 3a 0BCny)xBaHe. AKO CTe 3aKynunm
TO31 NPOAYKT 33 LN, KOUTO He Ca CBbP3aHI C BaluaTa [IEVHOCT, GU3HEC W NPOdeCKs, MONA, He 3abpasaiTe, ve
BEPOATHO W IMaTe 3aKOHOBM NPasa, oT BaLeTo TBO B 06N1aCTTa Ha

Ha noTpebuTencKin CToku. HacToswwaTa rapaHuua He 3acara Tesi npasa.

2230 | i bg | bg | www.oneforall.com

ROMANA - ELIMINAREA PRODUSULUI (DIRECTIVA EUROPEANA 2012/19/EU)
Simbolul reprezentand un cos de gunoi taiat de pe acest produs garanteaza ca acest produs este
fabricat cu componente de inalta calitate, care pot fi reciclate si reutilizate conform Directivei Europene
2012/19/UE. Nu eliminati acest produs ca deseu menajer obisnuit, consultati reglementarile locale
pentru colectarea sau eliminarea corespunzatoare a produselor electrice si electronice. Acest lucru va
ajuta la prevenirea efectelor negative asupra mediului si/sau a sanatatii umane.
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ELIMINAREA BATERIEI (DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)
Nu eliminati bateriile ca deseu menajer obisnuit, consultati reglementarile locale pentru colectarea sau eliminarea
corespunzatoare. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului si/sau a sanétatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL Igarameaza cumpdrétorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte
de fabricatie si ale materialelor in conditiile unei utilizari normale si corecte pe o perioadd de un (1) an de la data
achizitionarii initiale. Acest produs va fi inlocuit gratuit daca se dovedeste a fi J’efect in perioada de garantie de un (1)
an. Aceasta garantie nu acopera cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte
sau alte articole utilizate impreund cu produsul, Orice alta obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va
rugdm sd refineti ca avem nevoie de chitanta primitd in momentul achizitiei inifiale pentru a putea stabil eligibilitatea
dvs. pentru service. Daca ati cumparat acest produs intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia
dvs., vd rugam sa retineti ca este posibil sa aveti drepturi legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza vanzarea
bunurilor de consum. Aceasta garantie nu afecteaza respectivele drepturi.

www.oneforall.com

SLOVENCINA - LIKVIDACIA VYROBKU (DIRECTIVA EUROPEANA 2012/19/EU)

Symbol preciarknutého kosa na odpadky na kolesdch na tomto vyrobku zarucuje, Ze boli na v
tohto vyrobku pouzité vysoko kvalitné stcasti, ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit
eur6pskej smernice 2012/19/EU. Vyrobok nevyhadzujte do komundineho odpadu. Riadte sa miestnymi
pokynmi na spravnu recyklaciu alebo likvidaciu eleklncki/ch aelektronickych pristrojov. Tym pomozete
zabranif negativnemu dopadu na zivotné prostredie a/alebo fudské zdravie.

|
LIKVIDACIA BATERIT (DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Batérie nevyhadzujte do komunélneho odpadu. Riadte sa miestnymi pokynmi na ich spravnu recyklaciu alebo
likvidaciu. Tym pomoZzete zabranit potencidlnemu negativnemu dopadu na Zivotné prostredie a/alebo ludské zdravie.

ZARUCNE PODMIENKY UNIVERZALNA ELEKTRONIKA zaru¢uje pévodnému kupujlicemu, Ze pri normalnom a sprévnom
pouzivani bude tento vyrobok bez vad materidlu a spracovania po dobu dvoch (2) rokov od datumu pévodného
nakupu. Tento produkt bude opraveny alebo v pripade potreby bezplatne vi/meneny, ak sa preukaze, ze bol vadny
v rémci dvojrocneﬂ zarucne{ lehoty. Naklady na zasielanie st na cet majitela; naklady na vratenie produktu su na
ticet UNIVERSAL ELECTRONICS. Tato zaruka sa nevztahuje na poskodenie alebo Eoruchy srosobene vyrobkami alebo
sluzbami, ktoré neboli dodané spolo¢nostou UNIVERSAL ELECTRONICS, alebo ktoré vyplyvaji z montdze produktu
pod\a manualnych pokynov. Plati to aj vtedy, ked bol vjrobok modifikovany / opraveny inymi ako UNIVERZALNA
ELEKTRONIKA alebo ak je porucha dosledkom nehody, nespravneho pouzitia, zneuZitia, zanedbania, nespravneho
zaobchadzania, a Udrzby, zmeny, prav, poziaru, vody, blesky,
prirodné katastrofy nespvavne pouzme af;bo nedbanllvost Ak chcete ziskat zérucny servis pocas zérucnej doby,
Va3 original dokladu o kuipe, aby sme mohli preukazat vasu spasobilost
na servis. Ak ste tento vyrobok kuplll na (cely, ktoré nesuvisia s vasim obchodnym, podnikatelskym alebo profesijnym
zameranim, mézete mat podla vnitrostatnych pravnych predpisov upravujucich predaj spotrebného tovaru zakonné
prava. Tato Zaruka nem vplyv na tieto prava. www.oneforall.com

Slovakia
0415 091 605 | oneforall@emos.sk | www.emos.sk | www.oneforall.com

Slovenia
031333 442| https://www.emos-si.si | www.oneforall.com

HRVATSKI - ZBRINJAVANJE PROIZVODA (EUROPSKA DIREKTIVA 2012/19/EU)
Simbol prekrizene kante za otpad na ovom proizvodu jamci da je ovaj proizvod napravljen od viso-
kokvalitetnih dijelova koje je moguce reciklirati i ponovno upotrijebiti sukladno odredbama Europske
direktive 2012/19/EU. Nemojte zbrinjavati ovaj proizvod zajedno s uobicajenim kucnim otpadom, pog-
ledajte lokalne propise o pravilnom prikupljanju il zbrin; Javanju elektricnihi elektronickih proizvoda. Na
taj cete nacin pomoci u sprjecavanju negativnih posljedica za okolis i/ili ljudsko zdravlje.

ZIBRINJAVANJE BATERIJE (EUROPSKA DIREKTIVA 2006/66/E()
Nemojte zbrinjavati baterije zajedno s uobicajenim pi
juili zbrinjavanju. Na taj ¢ete nacin pomoci u spuecavamu moguclh negativnih posljed\ca z oko\

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FORALL jami kup(u daovaj proizvod nema ostecenjau materijalimaiizradi tijekom
normalnei pravilne uporabe u razdoblju od jedne (1) godine od J;tuma kupnje. Proizvod ¢e se besplatno zamijeniti ako
je dokazano daje neispravan i to unutar jedne (1)godmejamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokriva ljepenke, torbe,

aterije, slomljene ili spojene police il dvugl dio koristen zajedno s proizvodom. Oswmdqcre navedenih, izuzete su daljne
obveze. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vasu podcbnost za servis. Ako
ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne tice vase djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo sjetite se da imate zakonska
prava pod vasom nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom potrosacke robe. Ovo jamstvo ne utjece nata prava.

Hrvatska/Croatia | +38514816806 | il | | www.oneforall.com

—
udsko zdravlje.
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AUDIO CODELIST

A.VInternational
Acoustic Solutions
Agile

Aiwa

Akai

Anam
Andersson
Arcam
Argos

AS

Audio Agile
Audio Pro
Audiolab
Auvisio

AVI

B&0

Bang & Olufsen
Bauhn
Blaupunkt
Bose

Bush
Cairn
Cambridge Audio

Canton
Carver

Celcus

Coby
Copland
Curtis Mathes
Denon

Dicra

DIKE

Dual

Dutch Originals
Energy Sistem
Epworth

Goodmans
Grundig
Harman/Kardon
HIFIAkademie
Hitachi

Horizon

IKEA

Inkel
Insten

0269

1501, 1470

0269

0121, 0406, 0158,
0159

4242, 0609

0641, 0269, 0189
422

1501, 1470

0269

3264

0269, 0189

3654

0269

0799

0799

4242

3654

1229, 3708, 3079
4024, 3832

4122

0189

1730, 1647, 4157
4222

3000

0189, 0269

4146

3654

0269

0039

0004, 1360, 2857,
3347,2516,0272,
1260, 3380, 3639,
3947,4111, 2681,
4551,2502, 4025
3654

5070

4134

5070

3654

0121, 0406, 0158
0159

4146, 0609, 2151,
1199

0189, 0269, 5174
1199

1304, 0110, 1004,
3756,4197,0189,
0269

0269, 0189
4590, 3050, 5130,
1199

am

4050

0027

2151

Integra

Jay-tech
JBL

Jic
Ve

Kenwood
Kogan

LG

Linn
Loewe
Logik
Logitech
Magnat
Magnavox

Majority
Marantz

Maxell

MCS

Medion
Meridian
Micromega
Musical Fidelity
Myryad

NAD

Naim
Nakamichi
New Acoustic
Dimension

Nikko
Nubert
Onkyo

Optimus
Orbitsound
Otone
Panasonic

Philips

Philips Magnavox
Pioneer

Polk Audio
Proficient
Proson

1805, 2989, 2993,
1320,3992,0135

4146

3756, 4575, 5070,
0110

4146

1400, 0074, 0464,
4411,1199

0313, 0027, 1400
3654

2676, 4043, 4667
0269, 0189

0269, 0189

04

2436, 1408, 3561

4485

0189, 1269, 3282,
0269

4146

2117,0189, 0269,
4673, 0039, 0641,
1269, 3347, 4556
3997

0269, 0189

0688

0189, 0269

0320, 1093, 1743,
0609

1895

3296

0320, 1093, 1743,
0609

0609

331

1805, 0135, 1320,
2989, 2993, 3050,
4533,3992

0300, 0013

0309, 1779, 4007,
3425,0308, 0367,
0039

1269, 0189, 2459,
4105, 3289, 2986,
1673, 0269, 3282,
0641

0189

1935, 0013, 1459,
3742, 0300, 1284,
3629, 3631

0269, 0189

0609

0609
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AUDIO CODELIST

Pyle 4242

Quasar 0039

RCA 0300, 1459, 0082

Restek 0189

Revox 0140, 0189, 0269

Rotel 0793

Samsung 2660, 2809, 1199,
2137,3822,1304

Sansui 0189, 0609

Sanyo 3282

Schaub Lorenz 4242

Sentra 0688

Sharp 3096, 5070

Siemens 0609

Sonos 3919

Sony 0158, 0159, 2522,
1758

Soundwave 0609

Sunfire 0313

Sungpo 3096, 5070

T+A 2302,1270

Connect with us

0

facebook.com/
oneforallworldwide

712178
RDN 1091120
Online version

@oneforall.worldwide

URC 4912 Sony:
SONY® is a registered trademark of SONY Corporation.

Teac

Technics

TechniSat
Techwood
Teufel

Thomson
Thorens
Toshiba
Universum
Victor
Wards
Yamaha

in)

linkedin.com/

0609, 1199, 3253,
04

0309, 0308, 0039,
0208

4134, 4486

0609

4051,3296, 3574,
4477,2322, 1159,
4460, 4559

1194, 3654

0269, 0189
3627,5070

0609, 0269, 0189
0074
0013,0158,0189
0176, 1276, 2061,
2467, 3283, 2469,
0082, 0848, 1176,
1949, 0354, 3267,
3602, 2342

o)

youtube.com/

company/one-f

dwide/

userfoneforallproducts

Universal Electronics BV - Europe & International
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